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porque eres joh aguila sublime! el alma de la Raza
Latina.

CARLOS GAGINI

'H(- ahi el secreto de vuestra eterna juventud, hé
ahi por qué vuestra institucién reverdece cuando el
mundo se avejenta. T'odo se une y se abraza en vuestro
seno. kun otras partes la literatura y la sociedad son
cosas distintas, profundamente divididas. En nuestro
pais, gracias a vos, se compenetran. Nada os afecta el
oir anunciar pomposamente la venida de lo que llanman
otra cultura que pretende subsistir sin el talento: no

parais mientes en esa cultura que no hace al hombre

ni mds amable ni mejor. Mucho me temo que razas
muy serias sin duda, puesto que nos enrostran nuestra
llgert.*m, sufran algin desengaiio en la esperanza que
mantienen de conquistarse el favor del mundo por
otros medios distintos de los que hasta hoy han dado
el éxito. Una ciencia pedantesca en su aislamiento, una
literatura sin jovialidad, una politica taciturpa, una alta
soctedad sin brillo, una nobleza sin espri, gentiles
hombres sin cortesia, grandés capitanes sin sonoras
arengas, no destronardn tan pronto, asi lo creo, el
recuerdo de la vieja sociedad francesa, tan brillante,
tan culta, tan celosa de agradar. Cuando una nacién,
med:ante lo que ella llama su seriedad y su aplicacion,
produzca, lo que nosotros con nuestra frivolidad,
escritores superiores a Pascal y a Voltaire, mds altos
genios cientificos que d'Alembert y Lavoisier, una
nobleza mds exquisita que la nuestra en los siglos
XV1l y “I‘I mujeres mas encantadoras que las que
sonrieron a*nuestra hlosofia, un arranque mds extra-
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ordinario que el de nuestra Revolucion, mis esponta-
neidad para abrazar las nobles quimeras, mas valor,
mas don de gentes, mds buen humor para afrontar la
muerte, una sociedad, en una palabra, mis simpitica,
mds espiritual que la de nuestros padres, entonces y
s6lo entonces seremos vencidos. Crear un gran noms-
bre, estampar medallones para la posteridad, no es
dado a todos. Para ello es necesarioAuestra colabora-
cion. Lo que sin los Atenienses se-hace estd perdido
para la glaria. Por mucho tiempo ain seréis vosotros
los tinicos capaces de discernir un elogio que haga
vVivir eternamente.
ERNESTO RENAN

dirigiéndose a la Academia Francesa

.71

(Traducido por Carlos M. Jiménez Q.)

zrl-: pide usted ' una pdgina sobre la Francia y ésto
( es pedirme que sueiie en voz alta, que divague
por entre asuntos hermosos. ;Qué quiere usted? Cuan-
do se va para viejo y no se cree en ninguna de las
religiones establecidas por el tiempo y las costum-
bres, el pensaniiento coloca en alguna parte el cie-
lo que una madre creyente hiciera concebir, (que muy
humano es esto de no desprenderse tan asi no mds
de lo que promete felicidad). La ilusion de aquel
lugar de eterna dicha en el cielo, ha sido sustituida
en mi imaginacién por la de uno en la tierra, en
donde todos los ensueiios nobles se realizan, y este
sitio quimérico lo ha colocado mi fantasia en Fran-
cia. Hacia ella, como los musulmanes hacia la B‘It:l“.'ﬂ,

1 Se dirige la Autora a don Mario Cruz,
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